» Okeos, vicces, elbiivold és elképesztéen romantikus.”
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ELSO FEJEZET

A TITKOK VAGY BOTRANYOK UTAN KUTATSZ a londoni béli sze-
H zonban, el8bb vagy utébb el kell litogatnod az operdba.

Az elegdns ruhdt 6lt6 sokasdg gy tesz, mintha a szinpadon zaj-
16 drdmadt figyelnék, de kdzben egymist lesik... az intrikdk tokéle-
tes melegdgya.

Pont ezért vagyok itt.

Mindig is Ggy éreztem, hogy a Kirdlyi Operahdz egy cukrdsza-
tok kirakatait idéz8 ldtvdnyossdg: a sok fehér és aranyozott feliilet és
a mindent 4tsz6vd akantuszlevél-mintdk, amelyek akdr cukorbdl is
lehetnének, és szived szerint beléjiik harapndl. A puha, karmazsin-
voros barsonyszékekkel teli paholyok (szdm szerint szdzhuszonegy)
aranyszin l6patkéba rendezve tornyosulnak a néz8tér folé, felettitk
hatalmas kupolds mennyezet szokik a magasba. A telt hdzas estéken
majdnem kétezer nézdt ldt vendégiil. Kétezer kivancsi szempdr, két-
ezer izgatott, pletykdkat suttogé hang. Leny(igozd.

— Izzy — csendiilt fel egy hang a fiilem mellett. — Az ott nem Rath-
more gréfja? Mert ha igen, hatdrozottan nem a feleségével érkezett.

Teresa Wynter tizennyolc éve a legjobb bardtom, de szimos eré-

nye kozott nem jutott hely a diszkréciénak. A harsdny megszdlaldsa
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és a széles, elblivolé mosolya is elég lett volna, hogy felénk irdnyitsa
a kozelben 1év8k figyelmét, de az ebbdl az alkalombdl viselt, szem-
fdjditdan citromsdrga estélyi ruhdja gondoskodott arrél, hogy min-
denki észrevegye. (,A szabdsidgban még tgy tlint, hogy halviny kan-
kalinszine van, Iz...”) Szdmos fej fordult a pdholy felé, ahol iiltiink,
és meredten bdmultak rdnk. Vagyis egész pontosan 74. A pillantdsok
atsiklottak felettem. Szokds szerint csak egy drnyék voltam, a tdrsa-
sagi elit szeme sarkdban megvillané halvdny szikra. Ami teljes mér-
tékben megfelelt az igényeimnek.

Ha egy ndi nyomozokbdl 4ll6 titkos tigyndkségnek dolgozol, ki-
fejezetten hasznos, ha dtnéznek rajtad.

— Hm?

A zaj forrdsa Teresa Louisa nagynénikéje volt, aki litszdlag felrez-
zent egy pillanatra, kiegyenesedve a vords barsonyiilésen.

— Mit mondtal? — Gyanakodva méregetett minket. Altaliban csak
azért ébredt fel, hogy éreztesse veliink, mennyire helyteleniti a tdr-
salgdsunkat.

Teresa angyali mosolyt villantott rd.

— Semmit, nénikém.

Louisa vélaszul csak szipogott, és tovdbbi megjegyzés nélkiil visz-
szatért a szundikdldshoz. Teresa nagynénikéje éltes koru holgy, sii-
ket, mint az 4gyq, és barhol képes elaludni. Vagyis tokéletes garde-
ddm, féleg Teresa szimdra. A bardtném gyakorta hangoztatta, hogy
rossz korba sziiletett, és ha nyolevan évvel kordbban ldtja meg a nap-
viligot, megbotrankoztaté viszonyba bonyolédott volna Lord By-
ronnal. Személy szerint nem kételkedem ebben, és tartok tle, hogy
Byron nem birt volna vele.

— En nem aggédnék Lady Rathmore miatt — suttogram Teresd-

nak, miutdn Louisa ismét elhelyezkedett. — Ugy hallottam, megunta
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a férje hitlenkedését, és hossza eurdpai ttra indult egy igen joké-
p lakdjjal.

Alig tudtam leplezni az elégedettségemet, mert az egyik bonyolul-
tabb tigylink drvendetes végeredményérél szamoltam be ezzel. Lady
Rathmore az tigyfeliink volt, és rendkiviili sromiinkre szolgalt meg-
szerezni az iratokat, amelyekkel kizsarolhatta a csapoddr férjébél a
gondtalan és szabad élethez sziikséges pénziigyi timogatdst. Igazan
jart neki ennyi, hiszen eleve az 6 hozomdnya tette gazdaggd a férfit.

Teresa szeme elkerekedett.

— Honnan a csuddbél tudsz minden ilyesmirl?

— Megvannak a magam forrdsai.

Lesimitottam a halvdnysziirke estélyim szoknydjit. Egyébként
is jellegtelen, semmitmondé darab volt, de valésiggal ldthatatlan-
nd vélt az operdba érkezd holgyek ruhakédlteményei kozott, amelyek
gy ragyogtak a vords barsonyon, mint megannyi drigakd az ékszer-
dobozban. Edesapém tobb mint két éve halt meg, és a bardtaim til-
takozdsa ellenére meglehetdsen nehezen tudtam lemondani a gydsz-
ruhdimrél.

Pillanatokkal késébb, majdnem pontosan a Teresdval kozos paho-
lyunkkal szemben belibbent a szinre Sylla Banaji édesapja, Sir Dins-
haw Banaji karjan. Egyetlen pillantésra sem méltatott minket. Or
viszont nagyon sok pillantds kovette. J6 néhdny szinhdzi tdvesd tive-
gén csillant meg a gyertyafény, ahogy nyakukat nytjtogaté kivdncsi-
ak sokasdga figyelte a baronet' gyonyor(i ldnydnak aznap esti 6ltozé-
két, és hogy felttint-e bdrki érdekes a tdrsasigdban.

A tizenkilenc éves, macskaszer(i elegancidval 1épkedd, az arisz-

tokratdkat gégos lenézéssel szemléld Sylla mindenhol a figyelem

! Orodkletes brit nemesi cim, amely rangban a bdrd alatt, de a lovag f5lote 4ll.
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koézéppontjaban dllt. Figyeltem, ahogy a tomeg mohé tekintettel
bdmulja 8t, és a nyomdban tdmadt elismerd csevegés duruzsoldsit.
A halvénykék és eziist estélyit méltattdk, amely kiemelte a hollé-
szdrnyat idéz6 fekete hajdt és az aranybarna bérét. A képet a vékony
csuklékon felkiiszé eziist karkotdk tették teljessé.

— Milyen... eredeti — mormolta egy nd, a hangja fanyar, mint a
megsavanyodott bor.

Sylla nehezen meghatdrozhatd helyett t6ltott be a tdrsasdgi élet-
ben: Lady Anne Stanton és egy Bombayben sziiletett, Oxfordban ta-
nult kisnemes ldnya. Az apja nyugalomba vonult dragonyos, csak-
nem egy évtizede adomdnyoztdk neki a baronet cimet, hatalmas va-
gyona ¢és jotékony tevékenysége miatt (a walesi herceghez f(iz6d8
kozeli bardtsdga is segithetett), de sokan mindmdig csak a bére szi-
nét vették észre. Sylldra is ugyanigy tekintettek.

Sylla htivés tekintete végiil felém siklott, és egyetlen futé pilla-
natra dsszetaldlkozott az enyémmel, miel6tt folytatta Gtjdt. Ennyi is
elég volt ahhoz, hogy vildgosan tovdbbitsa az tizenetet: ne merészeld
elbaltdzni.

Sértetten fijtam ki a levegSt. Nem szokdsom hibazni, Sylla mégis
ugyanolyan zoldfiild Gjoncként kezelt, mint mdsfél éve, amikor eld-
sz0r felvette velem a kapcsolatot. Elvettem atydm zsebéréjét a reti-
kiilbsl, amely egy kis parfiimds tiveg, egy osszehajtott legyezd és egy
zsebkend§ tdrsasdgaban hevert mellettem. Tobb mint harminc perc
volt még hétra az el@adds kezdetéig; béségesen elég a feladatom el-
végzéséhez.

Atfutottam a programot, igyekezve elrejteni a tiirelmetlensége-
met. Mar ldttam a Manon Lescaut-t, hirom évvel ezel6tt ott voltam

a premieren a Covent Gardenben. Tizenhat éves koromban, amikor
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atydm még élt. A csalddi paholyban iltiink, amelyrél azéta le kellett
mondanunk. Hivatalosan azért, mert igazdbdl csak atydm kedvelte
az operdt, igy nem ldttam értelmét fenntartani... de valéjdban nem
engedhettitk meg magunknak.

Akkoriban a napjaim az elegdns ruhdkrél és a megfeleld férj utdni
kutatdsrol széltak. Mintha egy 6rokkévaldsdg telt volna el azéta, és
valaki mds multjdra tekintenék vissza; 8szintén szélva nem sok min-
dent hidnyolok azokbdl az id8kbél. Természetesen barmit megad-
tam volna, hogy visszakapjam édesapdmat... de a tobbi? Azbta sok-
kal érdekesebb lett az életem.

— 066, milyen csoda szép rézsaszin drnyalat! — riaszrott fel Teresa
kidltdsa a merengésbdl. — Szerinted jél dllna nekem?

Az ujjéval jelzett irdnyba néztem, egy rémdlomba ill8, vorosbarna
és lazacszin kozotti drnyalatd ruhdra.

— Szerintem te barmilyen szinben csoddsan festenél — jelentettem
ki, egyrészt, mert ez tlint a diplomatikus vélasznak, mdsrészt, mert
ez az igazsag.

Teresa gtinyosan elmosolyodott, de ldtszott rajta, hogy kedvére
van a vilasz.

— Rézsaszinben megyek a Devonshire House-ban rendezett bal-
ba, de az jéval halovanyabb drnyalat ennél, és most elbizonytalanod-
tam, hogy j6 lesz-e... — elmélkedett félrehajtott fejjel. — Lehet, hogy
vissza kellene mennem a szabéhoz.

— Hagyj mdr békét annak a szerencsétlen asszonynak! — korhol-
tam. — Megszdmolni sem tudom, hdnyszor gondoltad meg magad
azzal a ruhdval kapcsolatban.

— Ez lesz az év legfontosabb tdrsasdgi eseménye — kozolte Teresa

kioktaton. — Taldn az évtizedé. Ha kivdncsi vagy a véleményemre,
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nem veszed elég komolyan az ilyesmit, féleg a jelmezbalokat. Ugy
hallottam, hogy Marlborough hercege 6tezer frankért rendelt jel-
mezt a House of Worthbél; nem lehet akdrmiben megjelenni.

Erre csak vallat vontam. Ggysem veszi észre senki, hogy mit vise-
lek, igy nem is igazdn foglalkoztam a kérdéssel. Teresa bosszankodva
ciccegett, aztan visszatért a tomeg vizslatasahoz.

Hirtelen feldlltak a szérszdlak a tarkémon és libabdrds lettem.
Meg sem kellett fordulnom, anélkiil is tudtam, mi tortént.

Megérkezett Max Vane.

— O alegjoképlibb férfi, akit valaha littam — jelentette ki Teresa a
véllaim felett dtnézve, dlmatag tekintettel.

Szinte 6ntudatlanul megfordultam, és ugyanaz a borzongés futott
végig rajtam, mint mindig, amikor megpillantottam Maxet. Igazdn
hozzdszokhattam volna, gyakran tlint fel tdrsasdgi eseményeken,
mégsem mult el a fura sokk, ami félig gyonyorteli volt, félig fdjdal-
mas. A pdholydba besz(ir6dd fényben 4llt, amely kézvetleniil a ki-
ralyn6é mellett kapott helyet, mindossze kettdre Sylldéesl. Mesébe
ill8en joképt volt, tokéletesen szabott fekete frakkot és egyszer(i fe-
kete selyemmellényt viselt. Rezzenéstelen tekintete a szinhdzat pdsz-
tézta, ldtszélag semmi sem keltette fel az érdekl8dését.

Immdr tizennyolc hénapja voltam fiilig szerelmes Max Vane-be.
O persze még a létezésemrél sem tudott.

Teresa nem tdlzott a kiilsejével kapcsolatban. Max Vane alkatdt
mintha a klasszikus gorog héroszok szobrairdl mintdztédk volna, tobb
mint hat [4b magas volt, és a kivaldan szabott ruha sem tudta elrej-
teni a széles valldt és a duzzadd izmokat. Az arca tokéletesen ard-
nyos, az dlla szdgletes, az ajkai teltek, a szdja tobbnyire késpengé-
nyire sziikiilt. Sz8ke haja enyhén gondorodotet, és a divatosndl rovi-

debbre vigtik.

<2 16 =



Beszédes tény, hogy mindezen vonzé tulajdonsdgai ellenére még-
is a szemét vette észre elészor mindenki. A melegséget arasztd, so-
tétzold tekintetben apré fények tdncoltak, az ilyen szemekrél szok-
tak verseket {rni... mdr persze azok, akik hajlamosak az ilyesmire.
(En csak egyszer tettem rd kisérletet, és a borzalmas eredményt ldt-
va azonnal elégettem minden bizonyitékot a hdlészobdm kandallé-
jdban.)

— Kar, hogy mindig annyira kimért és merev — merengett Teresa.
— Szerintem még sosem ldttam mosolyogni.

En igen. S8t, még Max Vane nevetését is hallottam.



MASODIK FEJEZET

IZENNYOLC HONAPPAL EZELOTT épp véget ért az atydm haldldt

kovetd gydszidészak. Mindig is k6zombos voltam a tdrsasdgi
élet irdnt, sziikséges, de unalmas kotelességnek tekintettem. .. és hir-
telen az Gsszes estélyen fojtogatd bezdrtsigérzet fogott el. A térsalgok
figyel§ tekintetekkel teltek meg, amitdl pdnik kezdte szorongatni a
mellkasomat, és nem tudtam, mit tegyek ellene. Az is egyre viligo-
sabbd vilt, hogy anydm, Henry és én anyagi nehézségekkel néztiink
szembe. A puszta tlélésiink miatti aggodalom tartott ébren éjsza-
kénként, mikozben anydm egészsége tovdbb romlott, Henry pedig
bentlakdsos iskoldba ment.

Azon az éjszakdn Kentben vendégeskedtem egy kétszdz f8s tdnc-
mulatsigon.

A balterem fiilledt volt, és zstfolt, az egymasnak fesziild testek ko-
zepette legszivesebben kibtjtam volna a sajit b6rombdl. Teresa nem
volt ott, és az este nagy részét egy drnyas sarokba htzddva toltdttem
a meleg limonddémmal, az iires tdncrendemmel legyezve magam.
Végiil nem birtam tovabb, és kimentem a kertbe. Nem ill8, hogy egy
fiatal holgy egyediil sétdljon éjszaka, de soha senki nem figyelt arra,
hogy épp merre jérok.
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Olyan mohén nyeltem a kinti hiis levegdt, mint szomjaz6 a tisz-
ta vizet. Elkezdtem bejdrni a parkot, messze a zajtdl és a mulatozds-
t6l, a bali cip6mben majdnem hangtalanul suhantam a sotétségben.
Ahogy tévolodtam a bdlteremtdl, minden lépéssel csokkent a mell-
kasomra nehezed§ nyomds. Hamarosan egy patakhoz értem, és elin-
dultam a partjdn. A viz id6vel zubogd eziist sdvvd szélesedett a hold-
fényben. Megszallt a béke, a hevesen kalapalé szivem lelassult, meg-
szlint a fesziiltség a vallamban.

Legaldbbis amig egy mély, parancsolé hang nem hasitott az ¢j-
szakdba:

— Gyere ide!

Megdermedtem, és elontott a méreg a parancsolé hangnem mi-
att. A hang felé fordultam, szimon egy diihos vélasszal, de az illetd
egy hatalmas t6lgy ttloldaldn 4llt, és nem nekem szdnta a szavait.

Kipillantottam a t6rzs mogiil. Ott allt a parton Maximillian Wil-
liam Spencer Vane, Roxton nyolcadik hercege, és a homlokdt rdn-
colva meredt a patak irdnydba.

Abban a pillanatban még nem voltam szerelmes Max Vane-be.
Nyilvdn ldttam kordbban is, 4ltaldban zstfolt béltermekben. Egy
kicsit mindig lenyligozott a beldle dradé erd és magabiztossdg, és
hogy tgy zsongjak koriil az emberek, mint lepkék a ldngot. Lehet,
hogy idénként ugyanazokra az estélyekre kaptunk meghivést, de tel-
jesen eltérd korokben mozogtunk. Egy herceg és egy jelentéktelen
bdré ldnya kozott tdrsadalmilag hatalmas a tdvolsdg, és Vane ldtha-
téan tisztdban volt a helyzetével: impozans, mosolytalan alakként
tlint fel mindenhol, betd szerint betartott minden udvariassdgi sza-
balyt.

Kivéncsi voltam, hogy kivel beszélgetett, ezért kozelebb évakod-

tam. A magas hangt nyiiszitést hallva jottem rd, hogy egy kis termetti,
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meghatdrozhatatlan fajd kutya 4ll a patak ellenkezd partjdn. A viz-
ben 4llt, mint aki elindult ugyan, de aztdn megbénult a rémiilet-
t6l. Remegve, nyiiszogve toporgott; ldthatéan nem mert mélyebbre
menni a vizbe, de visszafordulni sem akart.

Vane hangosan fels6hajtott.

— Azt mondtam, gyere ide — prébélkozott Gjra bétorité hangon.

A kutya hegyezni kezdte a fulét, de nem mozdult. Tovdbb reme-
gett, egyre fokozddott a nyiiszités.

— Nem 6riilnék, ha it kellene mennem érted.

Halk volt a hangja, dallamos és kifinomult, a tdrsadalmi helyzeté-
re jellemzd magabiztos vontatottsiggal.

— A komornyikom ki fog térni a hitébdl.

A kutya erre sem reagalt, nekem pedig az ajkamba kellett harap-
nom, hogy ne nevessem el magam Vane arckifejezésétl.

UJ abb s6haj kiséretében lehajolt, és elkezdte kiftizni a cip6jét. El-
kerekedett a szemem a débbenett8l, amikor a kissé lemaradt agyam
rdeszmélt, hogy az orszdg legjoképibb férfija, a bali szezon (nem, az
évtized!) legkapdsabb agglegénye, le fog vetkdzni el8ttem.

Nem lenne szabad odanéznem, jelentette ki szigordan az agyam.
Hatdrozottan nem lenne szabad.

(Hiszed vagy sem, még mindig nem értiik el azt a pontot, amikor
reményteleniil elrabolta a szivemet.)

A kutya ebben a pillanatban lelt rd az addig hidba keresett bator-
sdgdra, és nydvogdsszer(i harci kidltdssal Vane felé kezdett szdgulda-
ni a vizen keresztiil.

A szerencsétlen férfi mér félig letolta a nadrdgjat, igy csak arra volt
ideje, hogy félrekapja a fejét, mielStt a nagyon nedves és nagyon saras

kutya a mellkasdnak csapédott, és a sajét merészségétdl mamorosan
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ugatva ledontotte a 1dbdrdl leendé megmentdjét, aki hangos cuppa-
néssal landolt a patakparti latyakban.

A kutya (héldtlan pdra) eliramodott az éjszakdba, magdra hagyva
Roxton hercegét a dagonyédban.

Nem tudtam, mire szamitsak. Diihos lesz? Bosszankodik? Fruszt-
rdltan kiabdl? Biztos voltam benne, hogy egy herceg mindig mélté-
sdga teljes tudatdban jdr-kel. Azt hittem, hogy tivoltézni kezd, szent-
ségelni, és vilogatott dtkokkal szidja a gyorsan tdvolodé 4llatot.

Ehelyett hdtravetette a fejét, amitSl még sdrosabb lett, és felkaca-
gott. A nevetése ugyanolyan szép volt, mint § maga: mélyrél feltord
morgasnak indult, és melegséggel teli, viddm hanggd enyhiilt.

Ekkor tortént meg. Ekkor borzongtam meg el8szor. Azonnali és
vératlan volt, mint az dramiités. A szivemhez kaptam, mintha ezzel
megviltoztathattam volna, hogyan verjen.

Néztem, ahogy ott hever a sdrban, felszabadultan nevetve 6nma-
gdn. Megsziint Roxton hercegének lenni, és egyszertien Max lett szd-
momra.

Azonnal és vératlanul beleszeretni egy majdnem teljesen ismeret-
len férfiba, aki még a létezésedrdl sem tud, meglehetdsen nyomasz-
t6 érzés, és cseppet sem praktikus. Szinte azt sem tudtam, hol jdrok,
vakon megfordultam, és sietve elindultam az dsvényen.

A nevetés félbeszakadst.

— Ki az? — kérdezte. — Van ott valaki?

Nem 4lltam meg, visszasiettem az estélyre, probaltam feldolgozni
a rdm 616 érzések kavalkddjdt, amelyeket egyetlen kellemes, de tel-
jesen hétkdznapi nevetés szabaditott el.

Nem sokkal kés6bb a terem szélérdl figyeltem az estélyre vissza-

téré Maxet: sehol egy folt a ruhdjdn, a megjelenése tokéletes. Nem
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tudom, hogy érte el, de gondolom a hercegeknek megvannak a ma-
guk triikkjei ilyen esetekre. Senki sem tudta, hogy mi tértént oda-
kint. Csakis én. Ismét merev és szigoru volt az arcra, ami furcsaméd
intimebbé tette a nevetése emlékét.

Magam sem értettem, hogyan lehet ilyen gyorsan belehabarodni
valakibe. Megszdllottan elemezgettem az elmdlt fél éra eseményeit,
mintha egy kirakds lenne, amelyet meg lehet oldani kell§ kitartdssal.
Egy fa mogiil lestem, ahogy a sdrba szédiil a herceg (mint holmi ko-
zonséges kém), és aztdn... beleszerettem? Badarsdg. Addig f6ldhoz-
ragadt emberként tekintettem magamra. Nem hittem az efféle sze-
relemben, amely nyilként firédik a szivedbe.

Misrészt viszont tudomdsul kellett vennem, hogy éreztem vala-
mit. Az atydm elvesztése miatt érzett gydsz, majd az anyagi helyze-
tiink okozta kétségbeesés utdn elsdprd erdvel tort rim ez a bédult
imddat. Egy 4j érzelem, amely Ugy tlnt, képes lehet dttorni a bdnat
és a panik nehéz, fojtogatd leplén. Bar tudtam, hogy az érzelmeim
viszonzatlanok maradnak, egy rég litott vendég tért vissza a szivem-
be: a remény.

De nem csak emiatt volt sorsfordité az este. Sylldval is akkor ta-

lalkoztam.

— Virj, tévedtem — szélalt meg Teresa elakadé hangon. Megréztam a
fejem. Nem volt id6m a multba révedni, dolgom volt. — Oa legjo-
képubb férfi, akit valaha ldttam.

A bardtném egyenes héttal iilt, a teste megfesziilt, mint az {jhur.
A Max mellett all6 férfira szegezte a tekintetét. Felszaladt a személ-
dokom. Az ismeretlen valéban jévdgdst volt, barndsvoros hajjal, ele-

gdnsan nyirt szakéllal és mosolygds barna szemmel, de (tényszertileg)
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nem & volt a /egjoképiibb férfi az épiiletben. Teresa mégis olyan arc-
kifejezéssel nézte, mint aki egy angyali kérus énekét hallja. Vajon én
is igy festettem a fa mogote leskelédve?

A férfi ekkor felénk pillantott. A tekintete 6sszeakadt Teresdéval.
A bardtném rdmosolygott. O viszonozta a mosolyt.

— O! — t6rt el8 dnkénteleniil Teresabdl. A férfi arcdra bodult kife-
jezés telepedett. Maxhez fordult, és mondott neki valamit. Max is
felénk nézett, mire az én szivem kezdett kalimpdlni... de persze nem
ram nézett, hanem Teresdra. Aztdn megfordultak, és kimasiroztak a
paholyukbdl.

Teresa hosszan felséhajtott.

— Izzy — nydgte ki. — Izzy, lttad. ..

— Persze hogy ldttam! — nevettem fel.

Teresa is kuncogni kezdett, a programfiizettel legyezte magdt.

— Vajon ki lehet az?

Nem kellett sokdig taldlgatnia, mert pér pillanattal késébb lépte-
ket hallottunk, és ott dlltak mogottiink. Meglepetten talpra ugrot-
tam, az dlemben tartott retikiil a padléra hullott. Teresa is felpattant,
a szdja boldog mosolyra huzédott.

— Miss Wynter — Max hangjdban volt valami kellemes érdesség,
ami furcsa dolgokat mivelt velem. — Remélem, megbocsit, hogy igy
onokre toriink.

Persze hogy Max ismerte Teresdt. .. joban volt az unokadcesével,
Nickkel, az Gjdonsiilt Wynter gréffal. Ennek koszonhetden t6bb-
szOr is bemutattak Maxnek. Az elkeseredettség és mulatsdg érzése
viaskodott bennem minden alkalommal, amikor Ggy tlint, fogalma
sincs, ki vagyok.

— Méltésdgos uram — dorombolta Teresa, tekintetét mereven Max

mogé szegezve. — Megtisztel a tdrsasdgdval, 6rommel ldgjuk.
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Erdeklédve figyeltem a jelenetet, és prébdltam tigyet sem vetni a
forrésdgra, ami eldrasztott Max jelenlétében. Elfogadtam, hogy vi-
szonzatlan szenvedély dldozata vagyok, de nem fogok bolondot csi-
ndlni magambél emiatt.

Max pillantdsa Louisdra siklott, aki békésen szundikélt. Idénként
szuszogd hangok tortek eld a szdjdbdl. Bizonytalansdg suhant 4t az
arcdn, és nem volt nehéz kitaldlni, mi jar az eszében. Vildgosak az eti-
kett szabdlyai, és 8 be akart tartani minden el6ir4st.

Teresa mosolya vigyorra szélesedett.

— En nem ébreszteném fel — kozolte bizalmasan. — Nem veszi j6
néven, ha felrdzzak a legszebb 4dlmdbél, akkor sem, ha egy herceg te-
SZi.

Max 6sszevonta a szemoldokét, de tarsa felnevetett.

— Miss Wynter — mondta Max kissé feszengve. — Hadd mutassam
be kedves bardtomat, Mr. James St Clairt.

James St Clair el8relépett, és Teresa keze f6lé hajolt.

— Oriilok a szerencsének, Miss Wynter — mondta.

Egybdl megkedveltem. Elészor is, kicsit sem hasonlitott Byronra.
Megbizhatd, nyugodt embernek tlint; kdnnyedség dradt a tartdsdbol
és pajkossdg csillogott a szemében, azt sugallva, hogy mindig ldtja a
helyzetek humoros oldalat. Teresa vonzalmanak legtobb targya dlta-
laban tgy nézett ki, mint aki egy erdélyi kastélyban tolti a nappalo-
kat egy koporsé kényelmében, sziizek vérén él, és barmikor kész tii-
zes lelkesedéssel felolvasni véget nem érd, borzalmas kolteményeit.

Ezuttal egy teljesen hagyomdnyos kiilsej(i fiatalember allt el8tte,
és olyan arckifejezéssel nézett rd a bardtném, amit legutébb akkor

ldttam, amikor elvittek minket a Gunter’s Tea Shopba®. Es nagyon

2 Hires teazd, étterem a West Enden.
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gy tlnt, hogy James St Clairt még az epres fagylaltnal is izgalma-
sabbnak tartja.

— Enyém a megtiszteltetés, uram — vélaszolta Teresa, hosszu évek
alatt tokéletesitett technikdval rebegtetve a pilldit. Egy végtelennek
ting pillanatig nem mozdultak, Teresa keze a férfi kezén nyugodott.
Végiil Max koszoriilte meg a torkat.

Unneprontd.

James enyhén elpirult, amikor elengedte Teresa ujjait. Teresa fe-
1ém fordult, az § arca is rézsaszin pirt oleott a gyonyoriiségtdl.

— Bizonydra emlékszik szeretett bardtomra, Miss Isobel Stan-
hope-ra.

Révid félmosoly futott 4t az arcdn. Bdr egy széval sem emlitet-
tem, Teresa régéta gyanitotta, hogy mit érzek Roxton hercege irdnt,
és minden lehetdséget megragadott, hogy ugrasson ezzel.

— Mr. St Clair — pukedliztem. — Mélt6sdgos uram.

Az urak szertartdsosan meghajoltak felém. Max tekintetében a fel-
ismerés legkisebb szikrdjit sem ldttam. Elfojtottam a csalédott s6-
hajt, mert tudtam, hogy pont a felejthetd megjelenésem miatt tu-
dom hatékonyan végezni a dolgomat.

Apropé... Sylla felé pillantottam, aki eztttal leplezetleniil me-
redt rdm, és nem igényelt tdl nagy tuddst az iizenet értelmezése. Ne
vesgtegesd az idddet azokkal az érdektelen férfiakkal, és ldss munkd-
hoz.

Teljesen jogos. Lepillantottam a nézdtérre, és ldttam, hogy végre
megérkezett a célpontunk. Elontdtt az adrenalin. Ez volt a kedvenc
részem.

— Ha megbocsitanak — mondtam, és Max felé fordultam egy ra-
gyogé mosoly kiséretében. — Eszrevettem egy ismerdst, és muszdj

véltanunk pér sz6t az eléadis elétt.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk neked,
ha egy igazan jé konyvet akarsz elolvasni!

Mar rendelheto!
VESD BELE MAGAD MIHAMARABB!

MOST kiad6i KEDVEZMENNYEL is a Tiéd lehet!
Megrendelem most a kiadénal!

Sét!

A kiadé KonyvSarkany Klubjanak tagjaként
ELOFIZETOI ARON csaphatsz le ra!

Megrendelem most a KonyvSarkanyon!

Ko6szonjiik, hogy megrendeléseddel
még tobb jo konyv megjelenését tamogatod!
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A herceg dobbenten pislogott rdm, ahogy Teresa is. Felteszem,
az orszdg legpartiképesebb agglegénye nem volt hozzdszokva ahhoz,
hogy sietdsen otthagyjék 6t, amikor nagylelklien megtisztelt egy
holgyet a tdrsasdgdval.

— Sietek — hadartam Teresdnak mdr az ajt6 felé tartva. — fgérem.
[tt leszek, mire felgordiil a fiiggony.

— Azt hiszem, elejtette a retikiiljét — szélt utdnam Max. Felém tar-
totta az apré selyemtdskdt, és dtvettem t8le. Az ujjunk csak a pilla-
nat tortrészéig ért egymdshoz, mégis bizsergés jart dt t6le egészen a
ldbujjam végéig. Osszetaldlkozott a tekintetiink, és kiélveztem, hogy
csakis rdm irdnyul a figyelme. Az ajkdra siklott a tekintetem. Emlé-
keztem, hogy festett, amikor elmosolyodott. Amikor nevetett.

— Kosz6nom — nydgtem ki, majd egy sietds pukedlit kovetSen ki-
menekiiltem a folyoséra.

Ideje volt munkdhoz ldtni.





